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Ministerie van Defensie Nederland 
MATLOGCO Land 
Project : WATERBOOR INSTALLATIE 
 

 
HOOFDLEVERANCIER - EINDVERANTWOORDELIJKE 
 

AGIVA INT bvba Projectleider 
Kunstberg 5 Korneel Verhaeghe 
9900 Eeklo korneel@agiva.eu  
Belgium  
+32.50 71 26 60 Engineering Support Coordinator 
info@agiva.eu Thierry Brackman 
www.agiva.eu thierry@agiva.eu  
  

Ncage : BTRZ6 Zaakvoerder 
 Valentijn De Lille 
 valentijn@agiva.eu 
 
 

 
Wij, Agiva International BV., vertegenwoordigd door de heer Valentijn De Lille, zijn hoofdleverancier van het 
gehele systeem, met inbegrip van al z’n subsystemen. 
 
We, Agiva International BV, represented by Mr. Valentijn De Lille, are the main supplier of the entire system, 
including all its subsystems. 
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Subsysteem 1&2 : Waterboor Installatie  NSN : 2320-13-123-3867 
 
Grondboormachine Fraste FS500 (Subsysteem 1) gemonteerd op een vrachtwagen Scania P500 
B8x4NZ (Subsysteem 2)   
Drilling Rig Fraste FS500 installed on a truck, in this case a Scania P500 B8x4NZ. 
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Subsysteem 3 : Compressors  NSN : 4310-13-123-3904 & 4310-13-123-3903 
 
Eén set van twee Atlas-Copco X28 compressoren. Een stage V (adblue) & een stage II versie. 
One set of two compressors. A stage V (adblue) & a stage II version. 
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Subsysteem 4 : REPCON  NSN : 8145-13-123-3893 

Reparatie Container / Repair Container 

CNT 22G1 AGIVA WBI REPCON   
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Subsysteem 5 : OPCON  NSN : 8145-13-123-3894 

Opslag/Operatie Container  /  Storage/Operation Container 

CNT 22G1 AGIVA WBI OPCON    
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Subsysteem 6 : MATCON – Materiaal Containers  /  Material Containers 

Er zijn 4 types materiaal containers qua constructie.  
Eén volledige set Materiaal Containers bestaat uit 8 verschillend ingevulde containers. 
Regarding construction there are four types of material containers. 
Each complete set of material Containers consists of 8 differently filled containers.  
 
 
 
 

A) Container Type 1 :  NSN : 8145-13-123-3956 

BSC - Basic Container 
(Basis container 22G2 voor Boorprodukten / Basic container 22G2 for Drilling Products) 

 
CNT 22G2 AGIVA WBI BP  (“MATCON 7” & “MATCON 8”) *1 

 Wordt leeg aangeleverd. 

 
 
*1 BP : BoorProdukten / Drilling Products 
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B) Container Type 2 : NSN : 8145-13-123-3957 

CGC - Corner Guided Container 
(Vangbekkens voor Stangenrek / Corner guides for Bar rack) 

 
 

B1) CNT 22G2 AGIVA WBI BM01  (“MATCON 1”) *2 
 
 
*2 BM : BoorMiddelen / Drilling Materials 
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B2) CNT 22G2 AGIVA WBI BM02  (“MATCON 2”) 
 
 

B3) CNT 22G2 AGIVA WBI BM03  (“MATCON 3”) 
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B4) CNT 22G2 AGIVA WBI BM05  (“MATCON 5”) 
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C) Container Type 3  NSN : 8145-13-123-3958 

TLC - Twist Lock Container 
(Twistlocks voor Spoelbakken / Twistlocks for Sink bassins) 

CNT 22G2 AGIVA WBI BM04  (“MATCON 4”) 
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D) Container Type 4  NSN : 8145-13-123-3959 

TMC – Tailor Made Container 
(Steun Casingklem & voetjes Rijplatenrek / Supports Casing clamp & Roadplate rack) 

CNT 22G2 AGIVA WBI BM06  (“MATCON 6”) 
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Ministére de la Défense des Pays-Bas 
MATLOGCO Land 
Project : INSTALLATION de FORAGE de Puits d’Eau 
 

 
FOURNISSEUR PRINCIPAL – RESPONSABLE FINAL 
 

AGIVA INT bvba Chef de Project 
Kunstberg 5 Korneel Verhaeghe 
9900 Eeklo korneel@agiva.eu  
Belgium  
+32.50 71 26 60 Coordinateur du Support Ingénierie 
info@agiva.eu Thierry Brackman 
www.agiva.eu thierry@agiva.eu  
  

NCage : BTRZ6 Directeur 
 Valentijn De Lille 
 valentijn@agiva.eu 
 
 

 
 
Nous, Agiva International BV, représentée par Monsieur Valentijn De Lille, agissons en tant que fournisseur 
principal de l’ensemble du système, incluant l’intégralité de ses sous-systèmes. 
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Sous-systèmes 1 et 2 : Installation de forage d’eau  NSN : 2320-13-123-3867 
 
L’ensemble constitue une unité mobile de forage d’eau, composée de la machine de forage 
Fraste FS500 intégrée et fixée sur le véhicule porteur Scania P500 B8x4NZ. 
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Sous-système 3 : Compresseurs NSN : 4310-13-123-3904 & 4310-13-123-3903 
 
Le sous-système 3 comprend un ensemble de deux compresseurs Atlas-Copco X28, dont une unité 
conforme à la norme Stage V équipée d’un système AdBlue, et une seconde unité conforme à la 
norme Stage II. 
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Sous-système 4 : REPCON  NSN : 8145-13-123-3893 

Conteneur de réparation  /  Conteneur de réparation 

CNT 22G1 AGIVA WBI REPCON  
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Sous-système 5: OPCON  NSN : 8145-13-123-3894 

Conteneur de stockage/opération / Conteneur de stockage/opération 

CNT 22G1 AGIVA WBI OPCON   
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Sous-système 6 : MATCON – Containers à matériaux 

Le sous-système 6 se compose de quatre types de containers de matériaux, différenciés par 
leur construction. 
Chaque ensemble complet comprend 8 containers, chacun configuré et rempli différemment 
en fonction des spécificités des matériaux transportés ou stockés. 
 
 
 
 

A) Type de conteneur 1  NSN : 8145-13-123-3956 
(Conteneur de base 22G2 pour équipements de forage) 

 
CNT 22G2 AGIVA WBI BP (“MATCON 7” & “MATCON 8”) *1 

 Livré vide. 

 
 
*1 BP : BoorProdukten / Produits de forage 
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B) Conteneur Type 2  NSN : 8145-13-123-3957 

C) CGC - Corner Guided Container 
(Vangbekkens voor Stangenrek / Guides d'angle pour rack à tubes) 

 
 

B1) CNT 22G2 AGIVA WBI BM01  (“MATCON 1”) *2 
 
 
*2 BM : BoorMiddelen / Matériaux de forage 
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B2) CNT 22G2 AGIVA WBI BM02  (“MATCON 2”) 
 
 

B3) CNT 22G2 AGIVA WBI BM03  (“MATCON 3”) 
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B4) CNT 22G2 AGIVA WBI BM05  (“MATCON 5”) 
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D) Container Type 3  NSN : 8145-13-123-3958 

TLC - Twist Lock Container 
(Twistlocks voor Spoelbakken / Twistlocks pour cuves) 

 

CNT 22G2 AGIVA WBI BM04  (“MATCON 4”) 
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E) Container Type 4  NSN : 8145-13-123-3959 

TMC – Tailor Made Container 
(Steun Casingklem & voetjes Rijplatenrek / Supporte le godet pince ainsi que les plaques de 
roulage.) 

CNT 22G2 AGIVA WBI BM06  (“MATCON 6”) 


